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Nrnu

REPT]BLICA MOLDOVA
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REPUBLICA PORTUGIIEzL



Republica Moldova gi Repubtica Portughezd, denumite tn continuare ,,State

contractante";

Dorind sd dezvolte relaliile dintre cele doud state tn domeniul securitdyii

sociale;

Consfinpind principiile egalitdpii de tratament Ei determindrii legislaliei

aplicabile tn vederea garantdrii cetdyenilor drepturilor dobtndite El a

drepturilor tn curs de dobindire;

Au convenit asupra urmdtoarelor:

PARTEA I

Dispozilii generale

Articolul 1

Definifii

f . in scopul aplicdrhprezentului Acord:

a) ,, Teritoriu" desemneazd:

i) Pentru Republica Moldova, teritoriu in limitele 'hotarelor

existente in care se aplici legislafia sa;

ii) Pentru Republica Portughezd, teritoriul de pe continentul
european gi Arhipelagul Azore $i Madera;

b) ,,Cet[fean" des erfineazd persoana considerati ca atare in conformitate cu
legis lafia Statelor contractante;

c) ,"R.efugiat" are semnifica[ia care i se atribuie in Articolul 1 al Convenfiei
privind statutul refugiagilor, semnati la Geneva, la 28 iulie 1951 $i in
Articolul 1, alineatul 2 al Protocolului adigional privind statutul
refugiafilor, semnat la New York la 31 ianuarie 1967;

d) ,,Apatrid" a.re semnificalia care i se atribuie in Articolul 1 al Convenfiei
referitoare la statutul apatrizilor, semnatl la New York, la 28 septembrie
1954;

e) ,J-ucritor" des erwreaz[ un lucrdtor, asupra c[ruia se extind schemele de
securitate social6 prevlzute la Articolul 4 al prezentului Acord;

0 ,,Membru de familie" desemneazd orice persoand definitd sau
recunoscut[ ca membru al gospod[riei de legislafia in conformitate cu
care sunt acordate prestafiile;

i) Totuqi, dac[ legislalia datd considerd membru de familie doar
persoana care locuiegte in gospodiria lucrltorului, in scopul



h)

i)

j )

Lu
aplicdrii prezentului Acord, aceasti condigie este consideratd a fr
indeplinitI, dacd acea persoand locuiegte in mare parte din
contul luc , orului.

g) ,,Urmag" desemneazd orice persoan[ definit[ ca atare de legislafia
conform cdreia sunt acordate prestafiile;

,,Domiciliu" desemneazd locul de gedere obignuitd a persoanei;

,"Regedinf[" desemneazd locul de gedere temporar6;

,Iegislafie" desemn eazd, legile gi actele nornative in vigoare privind
domeniile sau sistemele prevdzute la Articolul 4 al prezentului Acord;

,,Autoritate competentd" desemneazd, pentru fiecare Stat contractant,
membrul sau membrii guvernului responsabili pentru domeniile
previzute la Articolul 4 al prezentului Acord, pe intreg teritoriu al
Statului in cauzd sau pe o parte din acesta;

m),,Instifu1ie competentd" desemn eazd:

i) Institulia in care persoana interesat5 este asiguratd la
momentul solicitirii prestafiilor; sau

ii) Institugia din partea cdreia persoana interesatd este sau ar fi
indreptdfit6 la prestafii, dacd are domiciliul pe teritoriul
Statului contractant unde este situatd institulia; sau

iii) Institulia desemnatd de autoritatea competentd a Statului
contractant c ore spu nzdtor ;

n) ,,Institufia de la locul de domiciliu" desemn eazd institufia competent[
pentru acordarea prestafiilor la locul de domiciliu al persoanei interesate
in conformitate cu legislafia aplicabild sau, in cazul in care nu existd o
astfel de institulie, institulia desemnati de autoritatea competenta a
Statului contractant corespun zdtor;

o) ,,Institufia de la locul de reqedinfi" desemneazd" institulia competent[
pentru acordarea prestafiilor, la locul de regedinF a persoanei interesate
in conformitate cu legislalia aplicabild sau, in cazul in care nu existd o
astfel de institulie, instituqia desemnatd de autoritatea competentd a
Statului contractant corespun zdtor;

p) ,,Statul competent" desemneazd Statul contractant in care se afld
institulia competenti; c

q),,Perioade de asigurare" desemneazd, perioadele contributive sau
perioadele de angajare sau activitate independentS, definite sau
recunoscute ca perioade de asigurare de legislafia in conformitate cu
care ele au fost realizate, precum $i perioadele asimilate, in mdsura in

l )



care sunt considerate de aceastd legislalie echivalente perioad6lor de
asigurare;

,,Prestafii" gi ,,pensii" desemneazd orice prestafie, inclusiv toate
elementele ce reies din aceasta, precum gi majordrile, reevalu[rile
prestaliilor sau prestafii suplimentare qi pl[fi forfetare achitate care le
substituie;

,,Ajutor de deces" desemneazd, orice prestafie sau plat[ unic[ in caz de
deces al lucr[torului, cu excepfia sumelor forfetare prev[zute la litera r).

Ceilalfi termeni gi expresii utilizate in prezentul Acord au senmificatia
atribuit[ lor de legislafia aplicabil[.

Articolul 2

Domeniul personal de aplicare

Prezentul Acord se va aplica lucritorilor care sunt sau au fost supuqi
legislafiei prevdzute la articolul 4 gi care sunt cetdleni ai unui Stat contractant,
apatrizilor sau refugiafilor domiciliafi pe teritoriul unui Stat contractant,
precum qi membrilor familiilor lor gi urmagilor lor.

Articolul 3

Egalitatea de tratament

Dacd prezentul Acord nu prevede altfel, lucrdtorii menfionati in
Articolul 2 precum gi membrii familiilor lor gi urmagii lor, care au domiciliul
pe teritoriul unui Stat contractant, vor beneficia de presta,tii li vor avea
obligalii prevdzute de legislafia respectiv[ in aceleagi condilii ca qi cetd{enii
acestui Stat.

Articolul 4

Domeniul material de aplicare

1. Prezentul Acord se aplicS:

a) Pentru Republica Moldova, legislagiei de asigurlri sociale privind:

i) indemnizalli pentru incapacitate temporard de muncd gi de
maternitate;

ii) pensii pentru limitd de virst6;

iii) pensii de invaliditate cauzatd de boli obignuite;

iv) pensii gi indemnizalii de invaliditate cauzatd de accidente de
muncl sau boli profesionale;

v) pensii de urmag;

r)

s)

2.



vi) ajutorul de qomaj;

vii) indemnizaf\a la naqterea gi ingrrjirea copilului pin[ la virsta de 3
ani;

viii) ajutorul de deces.

b) Pentru Portugalia:

i) Sistemului de securitate social[, legislafiei referitoare la schemele
de securitate sociall aplicabile majoritSlii angajafilor qi
lucrltorilor independenli, cit qi schemelor de afiliere benevol6 ale
sistemului de asigurdri referitoare la prestafiile acordate in caz de
boald, maternitate, paternitate, adoptie, boalS profesionald, qomaj,
invaliditate, b[trinele gi deces;

ii) Legislaliei referitoare la schema de compensare a prejudiciilor
cauzate de accidentele de muncl.

2. Prezentul Acord se va aplica, de
schemele legale indicate in alineatul 1.

3. Prezentul Acord nu se aplicd:

a) Asistenfei sociale;

asemenea, legislaliei care modific[

b) Schemelor speciale pentru funcfionarii publici qi persoanelor tratate
ca atare, dacd Articolul 9 alineatul 7 nu prevede altfel.

Articolul 5

Admiterea Ia asigurarea benevoli

1. Pentru admiterea la asigurarea benevolf,, in conformitate cu legislalia
unui Stat contractant, perioadele de asigurare realizate conform legislafiei
celuilalt Stat contractant, sunt luate in considerare, dacl este necesar, in mlsurd
in care acestea nu se suprapun.

2. Prevederile alineatului 1 se aplicd doar persoanei care nu poate
beneficia de asigurarea obligatorie in conformitate cu legislafia pe care o aplicl
fiecare Stat contractant.

Articolul 6

Renunfarea la clauzele de domiciliu

1. Prestafiile in bani in caz de boald, maternitate, paternitate qi adopfie,
invaliditate, bitrinele sau deces, accidente de muncd sau boli profesionale qi
ajutorul de deces, dobindite in conformitate cu legislafia unui Stat contractant,



vor fi achitate direct persoanei interesate, chiar dacd aceasta domiciltazd pe
teritoriul celuilalt Stat.

2. Prestafiile menfionate in alineatul I nu vor fi micgorate, suspendate sau
sistate pe motiv c[ persoana interesatd are domiciliul pe teritoriul celuilalt Stat.

3. Prestafiile prev[zute de legislalia unui Stat contractant vor fi achitate
cetdfenilor celuilalt Stat contractant care domiciliazd, pe teritoriul unui stat ter!
in aceleagi condilii ca gi cum ar fi cetdfenii primului Stat contractant care
domicil taz6, pe teritoriul statului te4.

Articolul 7

Evitarea cumulului de prestafii

l. Prezentul Acord nu poate s[ confere sau sd menfind, tn conformitate cu
legislafia Statelor contractante, dreptul de a beneficia de mai multe prestalii
care sd acopere acelaqi risc, acordate pentru aceiagi perioadd de asigurare
obligatorie.

2. Alineatul 1 nu se aplicd prestaliilor acordate in conformitate cu
dispozifiile Articolelor 15 gi l6 ale prezentului Acord.

3. Dispoziliile legislafiei celor doud State contractante care reglementeazd
micgorarea, suspendarea sau sistarea prestafilor in cazurile de suprapunere cu
alte prestalii de securitate sociald sau alte venituri, inclusiv acela rezultat din
activitatea profesional[, pot fi invocate beneficiarului chiar qi in cazul
prestatiilor oblinute in conformitate cu legislafia celuilalt Stat contractant sau
al venitului oblinut pe teritoriul acestui din urmd Stat.

4. Dacd din prevederile alineatului 3 rezultd o micgorare, suspendare sau
sistare simultanb a prestaliilor conform legislafiei Statelor contractante, atunci
micgorarea, suspendarea sau sistarea fiec[rei prestafii nu poate depaqi o
jumdtate din suma corespunzdtoare cu cea care ar trebui sd fie micgoratd,
suspendat[ sau sistat[.

PARTEA a II-a

Legislafia aplicabil5

Articolul 8

Reguli generale

Dacd Articolele 9 gi 10 nu prev[d altfel, persoanele cuprinse de prezentul
Acord, vor fi supuse exclusiv legislagiei Statului contractant pe teritoriul c[ruia
iqi desfagoar[ activitatea, chiar daci domiciliazd, pe teritoriul celuilalt Stat sau
dacd angajatorul lor are domiciliul sau oficiul intreprinderii in care activeazd,
este inregistrat in acest din urmd Stat.
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Articolul 9
Reguli speciale

Un lucrdtor care este angajat pe teritoriul unui Stat contractant de cdtre o
intreprindere la care el in mod normal este atagat gi care este detagat de
aceastd intreprindere pe teritoriul celuilalt Stat contractant pentru a
exercita o anumit6 activitate pentru aceastd intreprindere, va fi supus in
continuare legislaliei primului Stat contractant, cu condigia ca durata
previzibild a acestei activitdli sa nu depSgeasc6 24 luni, perioadd care, in
mod excepfional, poate fi extinsd pentru o perioadd egal[ cu acordul
prealabil al autoritdlii competente a celuilalt Stat contractant, gi ca
persoana sd nu fie detagatd in locul altei persoane, t cdrei perioada de
detagare este finisatS.

Prevederile alineatului 1 se vor aplica de asemenea lucrdtorilor care iqi
desfdqoard activitatea in mod obignuit in calitate de lucrdtori
independenfi pe teritoriul unui Stat contractant gi care desfdqoari aceeagi
activitate pe teritoriul celuilalt Stat pe o perioadd egald de timp.

Personalul unei companii aeriene care ili desf[goard activitatea pe
teritoriul celor doud State va fi supus legislafiei Statului contractant pe
teritoriul c5ruia igi are oficiul inregistrat al companiei.

Echipajul navei aeriene care zboard sub pavilionul unui Stat contractant
este supusd legislaliei acestui Stat. Totugi, dacd nava zboafi, sub
pavilionul unui Stat te4, acegti angajafi vor fi supuqi legislafiei Statului
contractant pe al cirui teritoriu igi are oficiul inregistrat al companiei.

Lucrdtorii angajafi pentru prestarea serviciilor de incS.rcare, descdrcare,
reahzarea lucrdrilor de reparare sau efectuarea serviciului de pazd,la un
port vor fi supugi legislafiei Statului contractant pe teritoriul cdruia este
situat portul.

Dacd acordurile de cooperare corespunzdtoare nu prev[d altfel,
persoanele detaqate de cltre un Stat contractant pe teritoriul celuilalt Stat
in misiuni oficiale de cooperare sunt supuse in continuare legislaliei
Statului trimildtor.

Funcfionarii publici gi persoanele care iqi desfbgoari activitatea in
intreprinderi publice, autoritSli locale sau alte institulii publice a unui
Stat contractant, trimigi pe teritoriul celuilalt Stat contractant pentru a-gi
desfSgura activitatea, precum gi membrii familiilor lor sunt supugi in
continuare legislafiei Statului contractant in care sunt angajafi, dupd caz.

2.

3 .

1.

5 .

6 .

7 .



Articolul 10

Dispozifii speciale aplicabile personalului misiunilor diplomatice
qi oficiilor consulare

Dac6 alineatele 2, 3 gi 4 nu prevdd altfel, pentru membrii misiunilor
diplomatice sau oficiilor consulare qi membrii familiilor lor se vor aplica
diipoziliile relevante ale Convenliei de la Viena din 18 aprilie 1961 cu
privire la relaliile diplomatice qi ale Convenfiei de la Viena din 24

aprilie 1963 cu privire la relafiile consulare.

personalul tehnic ai administrativ, precum gi personalul auxiliar al
misiunilor diplomatice gi oficiilor consulare, care sunt angajafi in calitate
de funclionari publici in Statul acreditant, sunt supugi in continuare
legislafiei acestui Stat.

Membrii personalului de serviciu al misiunilor diplomatice gi oficiilor
consulare ale Statelor contractante angajali pe plan local, precum 9i
personalul de serviciu aflat in serviciul particular al membrilor acestor
misiuni sau oficii pot opta si fie supugi legislaliei Statului in care sunt
angajali sau legislafiei celuilalt Stat contractant, cu condilia ca aceqtia sl
fie cetdfenii primului Stat.

4, Opliunea poate fi exercitat[ in termen de 3luni de la data intrlrii in
vigoare a prezentului Acord sau, dupd caz, de la data angajdrii pe
teritoriul Statului contractant in care este desfdguratd aceastd activitate.

Articolul 11

Excepfii

Autoriteille competente ale celor doui State contractant sau organele
desemnate de acestea pot conveni excepfii de la dispoziliile Articolelor 8, 9 qi
10, in interesul unor lucr[tori sau unor categorii de lucrdtori, la cererea lor sau
a angajatorilor lor.

1 .

2.

3 .
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PARTEA a III-a

Dispozifii speciale referitoare la diferitele categorii de prestafii

CAPITOLUL I

Boali qi maternitate, paternitate gi adopfie

Secfiunea I

Reguli generale

Articolul 12

T otalizarea perioadelor de asigurare

In cazul in care un lucrdtor a fost supus succesiv sau alternativ legislafiei celor
doud State contractante, perioadele de asigurare realizate conform legislafiei
fieclrui Stat contractant vor fi luate in considerare, dacd este necesar, de cltre
cel[lalt Stat, pentru dobindirea, menfinerea sau redobindirea dreptului la
prestafii ptevdzute in acest capitol ca qi cum ar fi perioade realizate conform
legislafiei sale, in mdsura in care acestea nu se suprapun.

Sec{iunea II
Prestafii in bani

Articolul 13

Domiciliul intr-un Stat contractant, altul decit cel competent

Un lucrdtor care are domiciliul pe teritoriul Statului contractant, altul decit cel
competent, qi care corespunde condiliilor stabilite de legislafia Statului
competent, luind in considerafie, daci este necesar, prevederile Articolului 12,
va beneficia de prestafii acordate de cdtre Statul competent in Statul in care are
domiciliul.

Articolul 14

Cumulul dreptului la prestafii in bani

rtltit la prestatii in bani in caz de boal6
:onforrn I eg i sl'a{ie i S tatel or contractante,
cd legislalia Statului contractant in care



CAPITOLII il

Invaliditate, bltrinefe Si deces

Secliunea I

Pensii de invaliditate, bltrinefe gi de urmaq

Articolul 15

Totalizarea perioadelor de asigurare

1. In cazul in care un lucrdtor a fost supus succesiv sau alternativ legislagiei
celor dou[ State contractante, perioadele de asigurare realizate conform
legislafiei fiecdrui Stat contractant vor fi luate in considerare, dac[ este
necesar, de c[tre celdlalt Stat, pentru dobindirea, menfinerea sau
redobindirea dreptului la prebtafii prev[zute in acest capitol ca gi cum ar
fi perioade realizate conform legislafiei sale, in misura in care acestea
nu se suprapun.

2. Dacd legislafia unui Stat contractant condilioneazd, acordarea anumitor
prestafii de rcalizarea anumitor perioade de asigurare realizate intr-o
activitate supusl unui regim special de asigurdri sociale, perioadele
reahzate pe teritoriul celuilalt Stat contractant vor fi luate in considerare
doar dacd au fost reahzate in baza unui regim corespunzdtor sau, in lipsa
acestuia, in aceeagi activitate.

3. in cazul in care, fiind luate in considerafie perioadele real izate conform
alineatului 2, persoana interesatd nu satisface condiliile necesare pentru
a beneficia de aceste prestafii, acele perioade vor fi luate in considerare
pentru acordarea prestafiilor conform regimului general.

4. in scopurile alineatului 1, vor fi luate in considerare perioadele de
asigurare realizate conform legislaliei unui Stat contractant, altul decit
cel menfionat in Articolul 4, cu condilia cd acestea au fost considerate
perioade de asigurare in conformitate cu una dintre legislafiile prevdzute
de prezentul Acord.

5. in cazul in care, la luarea in considerare a perioadelor de asigurare
totalizate, realizate conform legislaliei Statelor contractante, in modul
stabilit de prezentul Articol, nu este dobindit dreptul la prestafie, vor fi
luate in calcul perioadele de asigurare realizate conform legislaliei
Statului te4, cu care ambele State contractante au semnat un acord in
domeniul securitatii sociale care prevede totalizarea perioadelor.



Articolul 16
Calcularea gi acordarea prestafiilor

1 .Institufia competentd a fiec6rui Stat contractant determin5, conform

2.

legislafiei pe care o aplicd., dacl persoana interesatd intrunegte condiflile
pentru a beneficia de dreptul la prestafii, finind cont, dacd este cazul, de
dispozifiile Articolului 15.

Dacd persoana interesatd intruneqte condifiile menfionate in alineatul 1,
institulia competentd calculeaz[ cuantumul prestafiei exclusiv gi
nemijlocit in baza perioadelor de asigurare realizate conform legislafiei
pe care o aplic5.

Dacd perioada totall de asigurare realizatd, conform legislafiei unui Stat
contractant este mai mic[ de. un an $i dacd, finind cont numai de aceastl
perioadd, nici un drept nu este oblinut inbaza acestei legislalii, institulia
competentd a acestui Stat contractant nu este obligatd s5. acorde prestafii
pentru perioada menfionat5.

Daci alineatul 3 nu prevede altfel, perioadele de asigurare menfionate
sunt luate in considerare de institufia celuilalt Stat contractant, ca gi cum
aceste perioade ar fi fost realizate conform legislaliei pe care o aplic[.
DacI cuantumul total al prestafiilor ca,re urmeazi a fi pl[tit de cltre
institufiile competente ale Statelor contractante este mai mic de surna
minimd stabilitd de legislafia Statului contractant pe teritoriul cdruia
persoana interesatd are domiciliul, aceast[ persoan[ este indrept[fitd de
cltre institufia competentd a acestui Stat la compensarea diferenfei pina
la acea sumd minim6, pentru perioada in care persoana domiciliazd pe
acest teritoriu.

3.

4.

5 .

Secfiunea II
Ajutor de deces

Articolul 17
Totalizarea perioadelor de asigurare 9i acordarea ajutorului de deces
1. In cazul in care o persoanl decedatd a fost supusl succesiv sau alternativ

legislafiei Statelor contractante, perioadele de asigurare realizate
conform legislaliei unui Stat contractant sunt luate h considerare de
cdtre celdlalt Stat contractant, dac[ este necesar, pentru dobindirea,
menfinerea sau redobindirea dreptului la ajutorul de deces, ca gi cum ar
fi perioade realizate in baza legislafiei sale, in mdsura in care acestea nu
se suprapun.

2. in cazul in care legislafia unui Stat contractant condilioneazl, acordarea
ajutorului de deces de survenirea decesului pe teritoriul sdu, aceaste
condigie este consideratd, a fi indeplinitd dacd decesul a survenit pe



teritoriul celuilalt Stat contractant sau pe teritoriul Statului te4 cu
ambele State contractante au semnat acordul in domeniul securitdfii
sociale, conform dispozifiilor mai favorabile ale legislafiei aplicabile.

CAPITOL III

$omaj
Articolul 18

Totalizarea perioadelor de asigurare gi acordarea prestafiilor
Un lucrdtor care se mutd de pe teritoriul unui Stat contractant pe
teritoriul celuilalt Stat contractant, pe durata gederii pe teritoriul celui
din urm6 Stat qi dupa ce a desftgurat o anumitd activitate in acel Stat,
este indreptdlit la prestalia de gomaj in conformitate cu legislafia acestui
Stat contractant, la intrunirea condiliilor necesare, linind cont, dacd este
necesar, de perioadele de asigurare realizate conform legislafiei primului
Stat contractant, in mdsura in care nu se suprapun.

Institugia competentd a Statului contractant care acordd prestalii de qomaj
in conformitate cu alineatul 1, ia in considerare numai salariul relevant
conform legislafiei pe care o aplicd, realizat de persoana interesat[ pe
parcursul ultimei sale angajdri pe teritoriul acestui Stat.

CAPITOL IV

Accidente de muncl gi boli profesionale

Articolul 19

Domiciliul in Statul, altul decit cel competent

Prevederile Articolului 13 se aplic[ qi lucr6torului care este victima unui
accident de muncd sau a unei boli profesionale gi care are domiciliul pe
teritoriul Statului contractant, altul decit cel competent.

Articolul}} i,,t,i

Tratamentul egal al cazurilor produse pe teritoriul Statului, altul decit cel
competent

I . in cazul cind, pentru a evalua gradul de incapacitate in caz de accidente
de muncd sau boli profesionale, legislafia unui Stat contractant ia in
considerare accidentele de muncd qi bolile profesionale survenite
anterior, accidentele de muncd qi bolile profesionale survenite in
conformitate cu legislafia celuilalt Stat contractant vor fi luate in

1 .

2.

I



,2_

considerare ca li cum s-ar fi produs in conformitate cu legislali
primului Stat contractant.

2. in cazul in care legislafia unui Stat contractant condilioneazd, acordarea
prestatiilor in caz de boal[ profesional[ de o priml diagnosticare a bolii
respective pe teritoriul acestui Stat contractant, aceastd condilie se
considerd, a fi indeplinitd dacS prima diagnosticare a bolii a fost realizatd,
pe teritoriul celuilalt Stat contractant.

3. in situafia in care legislalia unui Stat contractant condilioneazd, acordarea
prestafiilor in caz de boald profesionald de exercitarea pe o perioadd de
timp determinat6 a unei activitili susceptibile a fi cauza bolii, sunt luate
in considerare gi perioadele in care a fost desftgurat[ o astfel de
activitate pe teritoriul celuilalt Stat contractant.

Articolul 21

Presta{ii in bani in caz de boall profesionall in cazul cind persoana
interesati a fost expusl aceluiagi risc in ambele State contractante

in cazul in care lucrltorul a contractat o boalf, profesionald a desftgurat o
activitate susceptibile a fi cauza acestei boli pe teritoriul ambelor State
contractante, conform legislafiilor respective, prestafiile vor fi acordate numai
in condifiile legislafiei Statului contractant in care a fost realizat[ activitatea
pentru ultima datf,, cu respectarea condigiilor acestei legislalii, luind in
considerare, dacd este necesar, dispoziflile Articolul20 al prezentului Acord.

Articolul22

Agravarea unei boli profesionale

in 
"a, 

de agravare a unei boli profesionale pentru care au fost acordate
prestafii in conformitate cu legislafia unui Stat contractant lucrdtorului care
domiciliazd pe teritoriul celuilalt Stat contractant, se aplicd urm[toarele
prevederi:

a) in cazul in care lucr[torul nu a desfbgurat pe teritoriul Statului
contractant in care domiciliazd, o activitate susceptibild s[ provoace
sau s5 agraveze boala in cauz[, institufia competenti a primului Stat
contractant va suporta cheltuielile in corespundere cu agravarea
bolii, conform legislafiei pe care o aplicS;

b) in cazul in care lucrdtorul a desf5gurat pe teritoriul Statului
contractant in care domiciliazd o activitate susceptibile si provoace
sau s[ agraveze boala in cauzd, institufia competentl a primului Stat
contractant va suporta cheltuielile prestafiilor asumate anterior, iar
institugia competentd a celui din urm[ Stat contractant va suporta
cheltuielile in corespundere cu agravarea bolii.
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PARTEA a IV-a

Dispozifii diverse

Articolul23

Cooperarea intre autoritnfile gi institufiile competente

1. Autoritdfile competente ale celor doud State contractante:

a) vor conveni aranjamentele administrative necesare
implementarea prezentului Acord ;

pentru

b) se vor informa reciproc asupra mdsurilor intreprinse in scopul
implementdrii prezentului Acord ;

c) se vor informa reciproc asupra modificirilor introduse in legislafia
respectivl susceptibild sd afecteze implementarea prezentului Acord;

d) vor desemna organele de legdturd respective qi vor stabili sarcinile
lor.

in scopul apliclri i prezentului Acord, autoritdgile competente gi
instituliile competente ale Statelor contractante iqi vor acorda reciproc
asistenfd tehnica gi administrativ[ necesar[.

in scopul acorddrii prestafiilor datorate numai de un Stat contractant
cetdfenilor unui Stat terf in conformitate cu alte instrumente
internafionale care obligd acest Stat, celllalt Stat contractant de
asemenea va acorda asistenfd tehnicd qi administrativd, prin furnizarea
informafiei necesare referitoare la aderarea la sistem gi la datele privind
asigurarea persoanelor interesate care sunt sau au fost supuse legislagiei
sale, in conformitate cu dispozifiile care urmeazd a fi stabilite in
aranjamentul administrativ menfionat in alineatul, 1 litera a).

in scopul aplicari i prezentului Acord, autorit[;ile sau instituliile
competente ale Statelor contractante pot comunica direct intre ele, cit qi
cu persoanele interesate sau reprezentanfii acestora.

in scopul apliclri i prezentului Acord, autoritilile competente sau
instituliile competente ale Statelor contractante vor comunica intre ele in
limba englezd,.

Articolul24

Protecfia datelor personale

Comunicarea datelor personale intre autoritdlile sau instituliile
competente ale Statelor contractante, in conformitate cu dispoziliile
prezentului Acord sau aranjamentelor administrative menfionate in
Articolul 23, alineatul 1, litera a), va fi supusa legislaliei cu privire la
protec{ia datelor a Statului contractant care le transmite.

U
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2. Comunicarea, pistrarea, modificarea gi distrugerea datelor de c[tre
autorit[gile competente sau instirujiile competente ale Statului
contractant care le receplioneazd va fi supusd legislaflei cu privire la
protecfia datelor a acestui Stat contractant.

Dacd alineatele 1 li 2 nu prevdd altfel, cooperarea intre autoritdlile gi
instituliile competente ale Statelor contractante de asemenea va fi supusi
regulilor in vigoare in concordanfd cu dreptul internalional qi datele
personale vor fi comunicate in mod adecvat, pertinent gi in limitele
necesare pentru scopul respectiv.

Articolul25

Scutiri sau reduceri de taxe gi scutirea de legalizare

Orice scutire sau reducere de taxe de timbru, notariale sau de
inregistrare, previzute de legislafia unui Stat contractant, pentru
certificatele sau documentele care urrneazd a fi prezentate in aplicarea
legislafiei acestui Stat contractant, se aplicd certificatelor sau
documentelor similare care urmeazl a fi prezentate h aplicarea

3 .

1 .

legislafiei celuilalt Stat contractant sau in scopul aplicdrii prezentului

2.

Acord.

Toate documentele gi certificatele care urmeazd a fi prezentate in
aplicareaprezentului Acord sunt scutite de legalizare de c[tre autoritdlile
diplomatice sau consulare ale Statelor contractante.

Articolul26
Introducerea unei cereri, declarafii sau interpeliri

Orice cerere, declaralie sau inteqpelare care conform legislafiei unui Stat
contractant trebuie introdus[ intr-un termen stabilit, la o autoritate,
institufie sau instanfd judecdtoreasc[ a acestui Stat contractant este
admisl dacd este introdusd in acelagi termen, la o autoritate, institulie
sau instanfi judecdtoreascd corespunzdtoarc a celuilalt Stat contractant.

in cazurile menfionate in alineatul 1, autoritatea, institufia sau instanfa
judecdtoreascd care primeqte cererea, declarafia sau interpelarea o va
expedia frrd intirziere autoritefii, instituliei competente sau instanfei
judec6toregti a primului Stat contractant.

Articolul27

Transferul sumelor datorate in aplicarea prezentului Acord

Institufiile unui Stat contractant, responsabile pentru plata prestaliilor in
bani in conformitate cu prezentul Acord nemijlocit beneficiarilor pe

1 .

2.

1 .



teritoriul celuilalt Stat contractant, vor achita datoriile sale in moneda
legall a primului Stat contractant.

2. Sumele datorate institufiilor situate pe teritoriul unui Stat contractant vor
fi achitate in moneda legal[ a primului Stat contractant.

Articolul 28
Drepturile institufiilor responsabile de prestafii fafa de parfile terfe

responsabile

in carul tn care o persoand benefictazd,de prestafii conform legistafiei unui Stat
contractant in cazul prejudiciului survenit in rczultatul unor evenimente ce au
avut loc pe teritoriul celuilalt Stat contractant, toate drepturile institugiei
responsabile de acordarea beneficiilor fap de partea terf[ responsabil[ de
acordarea compensafiei pentru prejudiciu se vor supune unndtoarelor reguli:

a) in cazul in care institulia responsabild pentru acordarea prestafiilor,
conform legislafiei pe care o aplicS, subrogd beneficiarul in exercitarea
drepturilor sale contra terfului, aceastb subrogare va fi recunoscuti de
cdtre Statele contractante;

b) in cazul in care institugia responsabild pentru acordarea prestafiilor are
un drept direct fat[t de te4, Statele contractante vor recunoagte acest
drept.

Articolul29

Recuperarea plifilor in avans

f . in carul in care institulia unui Stat contractant a efectuat o platd in avans
a prestaliei cdtre un beneficrar, aceast[ institulie poate sd ceard, dacd este
necesar, institufiei competente a celuilalt Stat contractant sd refini suma
pldtitd in plus din prestaliile datorate beneficiarului respectiv.

2. Aceastd din urmd institufie va refine suma, in condigiile gi in limitele
stabilite de legislafia pe care o aplicS, gi va transfera suma astfel refinuti
instituliei creditoare.

Articolul 30
Recuperarea plifilor excedentare

f . in cazul in care, in apli carea Pa(ii III, Capitolul II, institulia competentd
a unui Stat contractant a pldtit unui beneficiar o sum6 in exces decit cea
cuvenitd, aceastd institulie poate, in condiliile gi in limitele prevdzute de
legislafia pe care o aplicd, sb ceari institufiei celuilalt Stat contractant sI



refin[ suma plltit[ in exces din pl6file datorate beneficiarului de cdt
institulie.

Aceastd din urmd institulie va refine suma, in condiliile gi in limitele
prev[zute de legislalia pe care o aplic[, c3 gi cum plata excedentard a
fost efectuatd de aceasta, qi va transfera suma astfel refinut[ institufiei
creditoare.

Articolul 31

Colectarea contribufiilor gi plifilor excedentare
Colectarea contribufiilor datorate unei instinrgii a unui Stat contractant qi
sumele pl[tite in exces, in cazul in care prevederile Articolului 30 nu se
aplic[, va fi efectuati pe teritoriul celuilalt Stat contractant in
conformitate cu procedurile gi garanfiile de creditare gi privilegiile
aplicabile la colectarea contribufiilor datorate instituliei corespunzdtoare
a celui din urm6 Stat contractant gi a sumelor pl[tite in exces de cltre o
institulie a aceluiagi Stat contractant.

2. Procedurile de implementare a prezentului Acord pot fi stabilite in
aranj amentul admini strativ.

Articolul32

Implementarea in timp

Prczentul Acord nu ofer[ nici un drept la prestalie pentru o perioad[ anterioar[
intrdrii sale in vigoare, cu excepfia urm[toarelor cazur':

a) O perioadl de asigurare realizatl, conform legislafiei unui Stat
contractant inainte de intrarea in vigoare a prezentului Acord, va fi luatl
in considerare in vederea determinlrii dreptului la prestalii in
conformitate cu di spo zr[rlle prezentul u i Acord ;

b) Daca prezentul Articol nu prevede altfel, o prestalie este datorat[
conform prezentului Acord chiar dac[ se refer[ la un caz care a avut loc
inainte de data intrdrii sale in vigoare;

c) Orice prestafie care nu a fost acordatl sau care a fost suspendatd din
motive de nafionalitate sau domiciliu al persoanei interesate, la
solicitare, va fi acordatd sau preluatd incepind cu data intrdrii in vigoare
a prezentului Acord;

d) Prevederile legislaliei Statelor contractante cu privire la pierderea gi
limitarea drepturilor nu pot fi invocate contra persoanei interesate,
referitor la drepturile care derivd din aplicarea literei c), dacl cererea
este introdusl in decurs de doi ani de la data intr[rii in vigoare a
prezentului Acord;

I
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Dac5. cererea menfionatd,la litera d) este introdusi dup[ expirarea acestei
perioade, dreptul la prestafii, care nu a fost pierdut sau limitat in timp, va
fi dobindit de la data introducerii cererii, cu excepfia cazului cind se
aplic[ prevederile mai favorabile a legislagiei aplicabile de cele doul
State contractante.

PARTEA a V-a

Dispozifii finale

Articolul 33

Solufionarea diferendelor

Eventualele diferende care pot s[ apard in ceea ce priveqte interpretarea
sau aplicarea prezentului Acord vor fi solulionate prin negocieri pe cale
diplomatici.

in cazul in care diferendele nu pot fi solufionate conforrn alineatului (1)
in decurs de $ase luni, acestea vor fi transmise tribunalului arbitral, a
clrui componenfi qi reguli de procedurd vor fi aprobate de cltre Statele
contractante prin acord mutual.

Decizia tribunalului arbitral este obligatorie gi definitivi.

Articolul34

Intrarea in vigoare

Prezentul Acord va intra in vigoare in prima zi a celei de-a doua luni dup[ data
primirii ultimei notific[ri scrise, pe cale diplomatici, care informeaz[ despre
finisarea procedurilor legale interne, necesare in acest scop, in Statele
contractante.

Articolul 35

Durata gi denun{area

1. Prezentul Acord va rimine in vigoare pe o perioadd de un an gi va fi in
mod tacit reinnoit in fiecare an pentru perioade egale.

2. Oricare Stat contractant poate denunfa prezentul Acord, pe cale
diplomaticd, printr-o notificare scrisd privind denunlarea, cu cel pulin
$ase luni inainte de terrninarea anului calendaristic respectiv. in acest
caz, Acordul iqi inceteazd, valabilitatea la expirarea anului calendaristic
respectiv.

3. in cazul denunfarii prezentului Acord, drepturile dobindite qi cele in curs
de dobindire sunt menfinute potrivit dispoziliilor sale.

e)
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Articolul 36

inregistrarea

Statul contractant pe teritoriul cdruia este semnat prezentul Acord va prezenta
pentru inregistrare la Secretariatul Nafiunilor Unite, conform Articolului 102 aI
Cartei Nafiunilor Unite gi totodatd va notifica celdlalt Stat contractant despre
incheierea acestei proceduri gi il va informa despre numdrul de furegistrare.

DREPT CONFIRMARE A CELOR EXPUSE, subsemnafii, avtnd deplinele
puteri, au sefilnat prezentul Acord.

I'XTOCMIT in doud exemplare la { ' s '\ o t , la 
' l1 Fe a at 'en;e.2001 ,

in limbile moldoveneasc[, portu ghezd, qi englezd,, toate textele fiind egal
autentice. in cazul apariliei unor divergenfe la interpretare, textul in limba
englez[ va prevala.

PENTRU
REPUBLICA MOLDOVA

PENTRU

Galina BALMO$

Ministrul Protecliei Sociale,
Familiei gi Copilului

Ant6nio Fonseca VIEIRA DA SILVA

Ministrul Muncii gi
Solidaritdtii Sociale


